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LA DIVERSITA. ETNICA IN PERICOLO 

La Val Canale: un problema etnico-geografico. - Tutti i grandi Stati 
dell'Europa occidentale, a eccezione dell'Islanda, devono pili 0 meno confron­
tarsi, volendo ammetterlo 0 meno, con la questione dei gruppi etnici. Solo in 
pochi di questi, e stata raggiunta un'adeguata legislazione per Ie minoranze su 
una base giuridico-democratica; tutto cia determina il costante pericolo di un 
potenziale conflitto. A partire dalla seconda guerra mondiale, infatti, quasi tutti i 
conflitti sulla Terra sono stati causati, 0 per 10 me no aggravati, da tensioni fra 
gruppi etnici. Inoltre - ed e questa la questione principale affrontata nella 
seguente esposizione (1) - i piccoli gruppi etnici rischiano in questa modo di 
sparire. 

II numero delle minoranze etnico-linguistiche nelle Alpi orientali e partico­
larmente alto. Non si giunge direttamente dall'area linguistic a tedesca (Austria e 
Svizzera) a quella italiana. Nel mezzo si estende una zona pili 0 meno ampia, 
abitata da minoranze nazionali (sudtirolesi di lingua tedesca, sloveni carinziani 
e friulani) e indigene (popolazioni di lingua retoromanza, ladini, friulani: 
Steinicke, 1997). II Nord del Friuli e caratterizzato da un mosaico etnico partico­
larmente variegato. Qui s'incontrano Ie tre grandi famiglie linguistic he d'Euro­
pa: slava, germanica e romanza. Nelle sue vallate si collocano quattro diversi 
gruppi etnici, COS! da giustificare, in un celto senso, l'uso del termine Piccola 
Europa (Steinicke, 1992b). Accanto ai friulani e agli italiani (in senso etnico), 
che si possono trovare in tutte Ie localita della Montagna Friulana, sono presen­
ti etnie tedesche a sud del confine austriaco ed etnie slovene compaiono lungo 
il confine con la Repubblica Slovena. 

Nella Val Canale, che occupa l'estrema parte nord-orientale del territorio 
nazionale italiano, convivono e s'intrecciano i quattro gruppi etnici citati in pre-

(n Un progetto sostenuto dall'Osterreichischer Wissenschaftsfonds (F\XIF, Austrian Science Fund). 
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cedenza. Una parte della popolazione, che risiede da tempo nella zona, si 
selve ancora di tutte e quattro Ie lingue nell'uso quotidiano; tale fenomeno rap­
presenta una particolarita nell' Europa occidentale. Una realta multiculturale 
simile e riscontrabile solo nella Valle dAran, situata nei Pirenei catalani, dove 
s'incontrano ugualmente quattro lingue: occitano, francese, catalano e castiglia­
no. La Val Canale va dunque considerata un ottimo modello per 10 studio della 
multiculturalita, determinata dalle diverse etnie presenti nella zona alpina. 
Tuttavia, come verra dimostraro nella seguente esposizione, questa varieta cul­
turale e in pericolo. 

Per Val Canale (2), oggi, s'intendono quelle palti della Carinzia che nel 1919-
1920 sono state cedute all'Italia. Si tratta quindi dell'intero bacino idrografico 
del Fella superiore e delle sorgenti della Slizza (Schlitza). Mentre quest'ultimo 
ruscello e situato nel bacino idrografico del Danubio, il Fella sfocia nel 
Tagliamento e, tramite esso, nell'Adriatico. In mezzo si situa uno degli spartiac­
que pili bassi delle Alpi (805 m), che spiega l'impOltante ruolo svolto dalla Val 
Canale come zona di passaggio per ogni tipo di traffico e che fu decisivo come 
parte rilevante del "Passaggio trasversale" per Ie rivendicazioni territoriali italia­
ne. AlIa Val Canale tocco quindi un destino storico simile a quello del 
Sudtirolo. Diversamente dalla provincia di Bolzano, pero, l'Italia non ha ancora 
concesso, fino a oggi, nessun diritto autonomo ne statuti culturali speciali a 
questo territorio di confine ex carinziano. Tuttavia, il Comune di Tarvisio gia 
go de di aIeuni diritti concessi dalla nuova legge 482/99 (Norme in materia di 
tutela delle minoranze linguistiche storiche). 

Tra il 1925 e il 1929, i 13 paesi originari, presenti nella regione, furono riuni­
ti in tre grandi comuni - Tarvisio (Tarvis), Malborghetto-Valbruna (Malborgeth­
Wolfsbach) e Pontebba. Poiche il comune di Pontebba, oltre che da Laglesie 
San Leopoldo e Pontafel, e costituito per la maggior parte da ex frazioni italia­
ne, non si puo pili risalire ai confini storici della Val Canale tramite i dati demo­
grafici e socio-economici ufficiali. Di conseguenza si prendono in considerazio­
ne solo i Comuni di Tanrisio (10 gennaio 2005: 5.025 abitanti) e Malborghetto­
Valbruna (10 gennaio 2005: 1.029 abitanti); Laglesie San Leopoldo (attualmente 
ca. 120 abitanti) e Pontebba Nuova/Pontafel (ca. 700 abitanti), rispettivamente 
con 3 0 4 nuclei familiari di lingua tedesca e slovena, non vengono pili inclusi 
nelle statistiche. 

II presente studio ha il compito di mostrare la struttura economica, demo­
grafica e sociale che caratterizza i diversi gruppi etnico-linguistici. In questa 
contesto s'indaga, prima di tutto, fino ache punto, nella Val Canale, siano pre­
senti differenze demografiche, socio-economiche, regionali e culturali rispetto 
al circostante territorio friulano (antico); inoltre, ci si chiede anche se esistano 

(2) L'impostazione del presente lavoro richiederebbe di considerare sempre Ie denominazioni 
plunlmgue del nomi. dei .Iuoghi. Nella Val Canale sarebbe dunque necessaria, nella maggior parte 
d:1 CdSI, una denOml11aZlOne m quattro lingue. Per non appesantire il testa ed evitare confusioni 
cI ora 111 avantl glI autori useranno spesso solo la variante italiana. 
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all'interno della Val Canale comportamenti etnici, caratteristici della zona. 
Dunque, si cerca di capire se sussistano delle peculiarita regionali che influisco­
no, positivamente 0 negativamente, sulla conservazione della varieta etnica e 
con essa sulla multiculturalita di quest'area. 

Attualmente, tenendo presente il loro esiguo numero, in particolar modo Ie 
culture slovena e tedesca, che con I'annessione del 1919-1920 sono passate 
all'Italia, rischiano di essere assimilate e quindi di sparire. Gli abitanti della Val 
Canale di origine slovena e tedesca si definiscono ancora degli «autoctoni,,; in 
questa studio si fad spesso riferimento a tale definizione, che rispecchia 10 svi­
luppo storico di questa zona, in quanta in alcuni confronti sara utile unirli in 
un unico gruppo. II gruppo friulano in Val Canale - considerato in Italia come 
minoranza - attualmente non rischia di sparire, quindi non se ne discuted pill 
all'interno di questa atticolo. 

Considerando la multiculturalita nella zona alpina, determinata da cause 
etniche, la Val Canale ne e un esempio lamp ante e, negli ultimi venti anni, 
sono stati anche pubblicati numerosi studi, riguardanti la problematica etnica 
presente in questa zona di confine. Molto spesso, si parte da una differenzia­
zione pill 0 meno chiara dei singoli gruppi etnici e, quindi, gli abitanti di lingua 
tedesca, slovena, friulana e italiana sono associati ai corrispettivi gruppi lingui­
stici. Nei loro studi, Steinicke (1984; 1992a), Sumi (1998) e Minnich (1993; 
1998) hanno gia puntualizzato, tuttavia, che una tale classificazione non rispec­
chia Ie condizioni reali e diventa problematica. Come e tipico per molti luoghi 
di intersezione di confini e di incontro di culture, nella Val Canale e nelle valla­
te vi cine si sono sviluppate comunita multilinguistiche, che si sottraggono a 
una precisa classificazione linguistica. Questo fenomeno e particolarmente 
vistoso nelle isole linguistic he tedesche e nelle restanti zone slovene del Friuli, 
prima fra tutta la Valle di Resia. 

Una sintesi delle pubblicazioni scientifiche, riguardanti la problematica etni­
co-geografica in questa zona un tempo austriaca, si trova nella monografia sulla 
Val Canale presentata da Steinicke nel 1984. Nuove opere e importanti riferi­
menti bibliografici si trovano negli atti del convegno Multilingualism on 
European Borders. The Case of Val Canale (Sumi e Venosi, 1998); inoltre, vanno 
citati i lavori di Sumi (1998), Steinicke (1998; 2001), Minnich (1998; 2002), Lex 
(2002), Kanaltaler Kulturverein (2001; 2004), Vavti (2005). Accanto all'analisi 
delle attuali ricerche e delle statistiche ufficiali, in questa articolo vengono 
inseriti anche metodi di ricerca qualitativa sotto forma di interpretazione delle 

interviste. 

Strutture territoriali a confronto: la Montagna Friulana e la Val Canale. - Le 
condizioni storie he generali, differenti rispetto al resto del Friuli, autorizzano la 
domanda sulle strutture territoriali durevoli e tipiche della Val Canale. A questa 
proposito, nelle altre sezioni di questa saggio, vanno sottolineate Ie differenze 
etniche, demografiche, socio-economiche e geografiche, legate ai tipi di inse­
diamenti nei confronti delle altre vallate. 
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D iff ere n z i a z ion i e t n i c he. Per la sua vaneta etnica, la Val Canale si 
distingue non solo all"interno del Friuli e dell'Italia, ma anche dell'Europa. 

I tratti fondamentali della distribuzione etnica si costituirono gia nel secolo 
X\1. Questo tipo di distribuzione risulta dai primi insediamenti stabili degli sla­
vi de! Sud (sloveni), i quali rappresentavano la maggioranza della popolazione 
a Laglesie San Leopoldo. Ugovizza, Valbmna e Camporosso. La gran parte degli 
abitanti di lingua tedesca, nei paesi di Pontafel, Lusnizza, Cave del Predil e 
Coccau, si e insediata durante l'alto medioevo in seguito all'appropriazione 
delle terre da parte del Vescovato di Bamberga (1007-1759). Questa dominazio­
ne favori un incremento della sfmttamento e la lavorazione delle ricchezze del 
sottosuolo, determinando nella valle l'arrivo anche di friulani e veneziani, prin­
cipalmente nei centri di Malborghetto e Tarvisio. Allo stesso tempo, la zona 
orientale, ricca di boschi, gran parte della quale era caduta nelle mani dell'im­
pero asburgico gia nel 1456 (Comune di Fusine), era popolata principalmente 
da coloni tedeschi. L'incremento dell'affluenza di contadini e lavoratori tede­
schi, nonche iI calo degli abitanti di lingua romanza a Tarvisio e Malborghetto, 
documentati nei secoli XVI e XVII, rafforzarono il carattere tedesco-sloveno 
della Val Canale (fig. n In seguito alla caduta dell'intera Val Canale nelle mani 
degli Asburgo nel 1759, stando alle statistiche ufficiali, diminui anche il numero 
degli sloveni. Tuttavia, sarebbe sbagliato vedere in cia solo la loro assimilazio­
ne ai tedeschi, dal momenta che l'interpretazione ufficiale dell'appartenenza a 
un gmppo etnico svantaggiava in molti casi gli sloveni (Czornig, 1857, p. 27; 
Petersen e altri, 1938, p. 316; Valussi, 1974, p. IOn 

Basandosi sui risultato dell' ultimo censimento, precedente alla prima guerra 
mondiale, nel 1910 solo dieci italiani vivevano nella Val Canale. La quota dei 
tedeschi ammontava al 79,1% degli abitanti, quella degli sloveni al 20,8% SLi 

una popolazione residente eli 8.089 persone (popolazione presente: 8.614 per­
sone). 

Con l'annessione all'Italia inizio una sistematica politic a d'immigrazione e 
italianizzazione. Gia il censimento linguistico del 1921 mostro chiara mente un 
improvviso aumento della popolazione d'origine romanza (3), composta in pre­
valenza da impiegati, soldati, stradini, operai ferroviari e forestali (Bonetti, 
1960, p. 90; Veiter, 1961, p. 444). Con 1.207 persone, essi costituivano gia oltre 
il 13,5% dell'intera popolazione della Val Canale (8.884). II censimento del 1931 
rivelo un aumento dei residenti fino a 9.548 unita, quasi esclusivamente dovuto 
all'immigrazione d'origine romanza. Paschinger 0937, p. 263) valuto, poco 
prima della seconda guerra mondiale, la proporzione tra tedeschi, sloveni e ita­
liani a 60 : 22 : 18. 

L'Accardo itala-tedesco suI trasferimento del 1939 riveste un molo-chiave 
per comprendere l'attuale stmttura etnica della zona. Si obbligarono i «tedeschi 
etnici del territorio multilingue di Tarvisio", insieme ai sudtirolesi, a scegliere tra 

(3) In questo conteggio non si fece una distinzione tra italiani e friulani COS! come nell'anno 
1910. ' 

I 
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Fig. 1 - Distribuzione etnica nella Val Canale tra il XVIII e XIX secolo 
Fonte: Steinicke, 1984 

la cittadinanza italiana e quella tedesca (Opzione). L'acquisizione di quest'ulti­
rna comportava un trasferimento nel Reich tedesco. Come si e gia dimostrato 
(Steinicke, 1984, pp. 38-52), Ie annotazioni italiane ufficiali sull' Opzione sono 
incomplete ed errate, COS! da dover ricorrere spesso a inchieste e stime sullo 
svolgimento reale dell' Opzione. Circa il 97% della popolazione autoctona - e 
quindi sostanzialmente un numero maggiore rispetto al Sudtirolo - ha scelto 
l'acquisizione della cittadinanza tedesca. Anche Grafenauer (946) ha confer­
rna to che tra tedeschi e sloveni non si constat6 un atteggiamento sostanzial­
mente diverso nei confronti dell' Opzione. Sebbene tutti gli «optanti" per il Reich 
tedesco avessero l'obbligo di emigrare entro il 31 dicembre 1942, il trasferimen­
to non si svolse in maniera COS! rapida come previsto dall'accordo. Dei circa 
8.000 abitanti della Val Canale che avevano optato per la Germania, circa 5.700, 
di cui solo circa 100 sloveni, furono trasferiti nella Carinzia e nella Stiria. I rima­
nenti 2.300, principalmente persone con possedimenti estesi, come agricoltori e 
proprietari di alberghi, ritardarono l'emigrazione e, alIa fine, a causa degli even­
ti bellici, non furono pill inclusi nell'azione di trasferimento. A differenza di 
quanta accaduto nel Sudtirolo, gli abitanti della Val Canale, che si trasferirono 
dopo la guerra, non tornarono pili nel proprio paese. 

Circa 800 tedeschi e 1.500 sloveni rimasero nella Val Canale; 2.500 abitanti 
autoctoni, insieme a circa 200 optanti per l'Italia, costituirono il substrato a cui 
risale l'attuale minoranza tedesca e slovena (fig. 2). Non esiste, tuttavia, nessun 
motivo di tipo etnico per cui gli sloveni della Val Canale si trasferirono solo in 
piccola parte. La causa principale risiedeva nella loro struttura sociale quasi 
esclusivamente orientata verso l'agricoltura, che costitu! un ostacolo basilare 

per una rapida emigrazione. 
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Fig. 2 - Opzione e trasferimento nella Val Canale (1939-1943) 
Fonte: Steinicke, 1984, p. 45 

Sub ito dopo il periodo di emigrazione, la Val Canale dive nne un ambito 
luogo eli immigrazione, che attira principalmente gli abitanti delle circostanti 
vallate friulane. L'afflusso fu talmente forte che il suo numero di abitanti (indu­
si quelli delle vecchie frazioni italiane) aumenta fino a 11.881 nel 1951, anna 
del censimento. Quindi ne risulta un incremento di circa 341 persone rispetto 
al periodo immediatamente precedente all'Opzione (939), sebbene, nel frat­
tempo, 5.700 abitanti avessero las cia to la Val Canale. Le proprieta degli emi­
granti passarono in possesso dei nuovi arrivati d'origine romanza, soprattutto 
friulani. E comprensibile che i nativi rimasti non fossero del tutto cortesi con i 
nuovi insediati, che occuparono, infatti, gli alloggi utilizzati per decenni da 
parenti e conoscenti, riscattati spesso inadeguatamente dall'Ente per Ie Tre 
Venezie. Di conseguenza, l'azione dell'emigrazione e la principale responsabile 
dell'attuale posizione minoritaria, estrema in alcuni paesi della Val Canale, degli 
sloveni e dei tedeschi nei confronti di entrambi i gruppi romanzi. 

La Figura 3 rende l'idea dell'attuale proporzione di forza tra Ie etnie. Ne deri­
vano alcune caratteristiche palticolari della distribuzione regionale degli autoc­
toni della Val Canale. 

Poich€: nei paesi a stampo agricolo e tradizionalmente sloveni il trasferimen­
to si svolse in maniera modesta, oggi gli autoctoni rappresentano ancora la 
maggioranza della popolazione a Camporosso e Ugovizza. Dalla seconda guer­
ra mondiale, dunque, in tutta la Val Canale il numero della popolazione di lin­
gua slovena e superiore a quello degli abitanti di lingua tedesca. 

Certamente, in confronto agli altri paesi, la citta di Tarvisio subi Ie perdite 
maggiori a causa dei trasferimenti, rna resta sempre, in seguito all'alto numero 
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Fig. 3 - Le attuali proporzioni etnico-linguistiche nella Val Canale (escludendo 
i lavoratori stranieri) 
Fonte: Steinicke, 1984 p. 68; 1992a, p. 190; con l'aggiunta di nuovi dati elaborati dall'autore 

di non emigranti, uno dei centri pili importanti di lingua tedesca nella Val 
Canale. A eccezione di Cave del Predil (dal 1993), autoctoni si trovano ancora 
in tutti i paesi originari. 

In Val Canale, dunque, i confini linguistici non corrispondono a quelli geo­
grafici. In genere, essi si trovano all'interno delle stesse famiglie, per cui nelle 
famiglie autoctone solo Ie persone pili anziane si collocano all'interno del 
gruppo linguistico sloveno 0 tedesco. E pur vero che alcuni giovani compren­
dono passivamente ancora entrambe Ie lingue; la maggioranza, tuttavia, non e 
in grado di comunicare sufficientemente in tedesco 0 sloveno (Di Giusto, 1991; 
Lex, 2002). La sfavorevole struttura dell' eta nei luoghi tradizionalmente di lin­
gua tedesca e particolarmente negativa. Qui, ormai, influisce I'elevato tasso di 
mortalita, gia previsto venti anni fa e direttamente dipendente dall'invecchia­
mento della popolazione (Steinicke, 1984, p. 105). Per esempio, a partire dagli 
anni 1980, a Malborghetto il numero degli autoctoni di lingua tedesca e dimi­
nuito da 60 a 21 CSteinicke, 1984, pp. 61-64) C'). Non esiste nessuno studio di 
questa genere riguardante la ripartizione del gmppo romanzo tra italiani e friu­
lani, questi ultimi, come gia detto, riconosciuti in Italia come una minoranza 
storico-linguistica. 

Da un sondaggio comunale effettuato da un gmppo di ricercatori svizzeri del 
1972 CAlpina-Studiengmppe, 1975) e da inchieste svolte dagli autori stessi presso 

(4) Sondaggio svolto da Steinicke a Malborghetto nell'estate 2005. 
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gli utTici cOHmnali, risulta che la maggioranza della popolazione di ongme ro­
manza, nella pane orientale della Val Canale, e costituita da italiani (in senso 
etnico) (60%), al contrario, nella parte occidentale, dominano i friulani (60C1o). 

Alrre inchieste, condotte a Malborghetto e a Fusine, confermano questi dati. Le 
clifferenze tra est e ovest nella distribuzione tra italiani e friulani dovrebbero 
dipendere dal fatto che la citta di Tarvisio, cosl come anche Ie altre frazioni di 
confine, hanno vissuto negli ultimi clecenni un intenso scambio di popolazione, 
al quale hanno preso parte sia gli italiani del Nord sia quelli del Sud. Nella parte 
occidentale, che costituisce, invece, dal punto di vista economico, una zona 
chlusa alle innovazioni, la ripartizione e rimasta essenzialmente immutata, come 
risulta cIai trasferimenti. Qui i friulani rappresentano il gntppO pili numeroso, 
sebbene il loro numero assoluto sia in calo a causa dell'emigrazione. 

I'.Jeppure in seguito all'allargamento della UE si e verificato un aumento 
degli abitanti della Val Canale di lingua tedesca e slovena attraverso l'immigra­
zione dai paesi esteri confinanti. 

Fino a oggi, la quantita di popolazione autoctona ha continuato a diminuire 
soprattutto a causa elell'assimilazione. Mentre agli inizi degli anni 1980 gli autoc­
toni eli lingua tedesca e slovena erano ancora circa 1.600, attualmente il loro 
numero elovrebbe essere solo intorno ai 1.000 abitanti. Tuttavia, come si mostrera 
in seguito, dal 1990 circa, il rappolto di forza tra entrambi i «gruppi autoctoni" e 
la popolazione eli lingua romanza non e cambia to in modo considerevole. 

Riassumendo, si puo constatare che la varieta linguistica e la caratteristica 
pili evielente della Val Canale: quasi tutti gli autoctoni, oltre all'italiano, capisco­
no il friulano e molti eli loro sanno esprimersi anche in quest'ielioma. Per gli 
abitanti sloveni pili anziani, che padroneggiano, 2ccanto al proprio vernacolo, 
anche il tedesco, questa realta rappresenta la capacita di impiegare un lessico 
quaclrilingue nell'uso quotieliano. Al contrario, la popolazione d'origine roman­
za ha, solo in rari casi, dimestichezza con il tedesco 0 10 sloveno. Infatti, tutti i 
friulani so no bilingui (friulano e Italiano), mentre gli italiani in genere sono 
monolinguL anche se una gran parte di essi ha pero dichiarato di comprendere 
la lingua friulana. 

D i ffe re n z i a z ion i el e mo g ra fi c he. Negli ultimi cinquant'anni, in nes­
sun'altra localita elelle Alpi la eliminuzione della popolazione e stata cosl elevata 
come nei comuni alpini del Friuli. Qui, a paltire dal 1951, inizio uno spopola­
mento che, fino a oggi, ha pili che dimezzato il numero degli abitanti in alcune 
vallate. Per esempio, la popolazione nel vicino Canal del Ferro, che costituisce 
insieme alIa Val Canale un'unita elel piano territoriale (Comunita Montana della 
Val Canale e Canal del Ferro), diminul da 18.699 a me no di 8.800 nella stesso 
arco di tempo. Dunque, nel pieno elegli anni 1990, la Val Canale stessa rappre­
sento una delle poche eccezioni dal punto di vista demografico all'interno della 
Montagna Friulana (Steinicke, 1991; 1998), 

Se si prende in considerazione il 1951 come anna di partenza del confronto, 
si nota che, tuttavia, qui fino al 1961 il numero degli abitanti aumento - in 
pieno contrasto con tutte Ie aItre vallate del Nord del Friuli. Nei dieci anni suc-
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cessivi, diminul di certo, ma molto pill lentamente rispetto alle vi cine zone alpi­
ne del Friuli; negli anni 1980, oscillo tra i 7.000 e 7.100 abitanti. Un tentativo di 
spiegazione del diverso sviluppo della popolazione rispetto al resto della 
Montagna Friulana si riscontra nella strutturazione degli abitanti in base all' eta 
e, quindi, rimanda alle favorevoli condizioni bio-demografiche della Val Canale. 
Fino agli inizi degli anni 1990 la situazione demografica puo essere riassunta 
nel seguente modo: la Val Canale si presento come un allettante luogo d'immi­
grazione per i pill gionni, grazie alle sue variegate possibilita di occupazione 
nel turismo e nel commercio transfrontaliero e in parte nell'industria. Al contra­
rio, col oro i quali lasciarono la valle erano prevalentemente i rappresentanti 
della fascia d'eta pill anziana. Cosl si e giunti alla formazione di un ceto poco 
autoctono, composto da friulani e italiani, a cui si contrappose il gruppo dei 
tedeschi e degli sloveni, etnie con una mobilita suI territorio molto meno spic­
cata e anche un tasso di invecchiamento molto pill sfavorevole. 

A partire dal 1993 (7.056 abitanti), e cominciato, infatti, uno sviluppo com­
pletamente diverso: ormai la Val Canale segue i processi demografici della 
Montagna Friulana e, quindi, una conseguente diminuzione degli abitanti. 
Mentre nei decenni precedenti il bilancio naturale si chiuse sempre in attivo, 
ora Ie condizioni bio-demografiche sono profondamente mutate. Dalle inchie­
ste svolte dagli autori presso l'anagrafe di Tarvisio e Malborghetto e risultato, 
per il periodo compreso tra il 1994 e il 2005, un numero di nascite di 7,6%0 e 
un tasso di decessi di 9,2%0; dunque un eccesso di decessi sulle nascite pari 
all'1,6%0. Includendo l'aumento delle emigrazioni (saldo migratorio: -10,1%0), 
del quale, tuttavia, il comune di Tarvisio ha sub ito il peso maggiore, e chiaro 
che la Val Canale, fino all'inizio del 2005, ha perso circa 1.000 abitanti (6.054). 

Un motivo dell'attuale diminuzione degli abitanti e, senza dubbio, nella crisi 
delle due grandi industrie della Val Canale, che si trovano nel Tarvisiano. A 
causa delle difficolta di vendita, nel 1991, dovette chiudere la miniera di piom­
bo e zinco (Cave del Predil), gia nota nel tardo medioevo e che nel 1971 dava 
ancora lavoro a quasi 1.000 persone. Inoltre, anche la produzione e l'occupa­
zione della Fabbrica di Catene WeifSenfels sono state fortemente ridotte, cOSI 
che, attualmente, i 235 posti di lavoro sono in grave pericolo. Qui, negli ultimi 
dieci anni, hanno perso il loro impiego pill di cento operai, i quali non hanno 
potuto essere assorbiti nel settore terziario della Val Canale. Un controllo sui 
registri d'immigrazione ed emigrazione mostra che dal 1993 in Val Canale ha 
avuto inizio un esodo. L'incremento dei trasferimenti e legato anche all'ingresso 
dell'Austria nella UE nel 1995. Numerosi funzionari di confine, finanzieri e per­
sonale militare hanno perso la loro funzione e sono stati ritirati. Qualcosa del 
aenere ma in modo attenuato si e ripetuto con l'ingresso della Slovenia nella b , , 

UE (10 maggio 2004). Il conunercio transfrontaliero non ha cetto tratto vantag-
gio dal processo d'allargamento della UE e non e ancora nota sino ache punto 
la sua riduzione abbia rafforzato i trasferimenti. 

Le suddette emigrazioni hanno colpito solo relativamente i grllppi alltoctoni -
in patte anche a causa dell' eta. I paesi centrali della Val Canale - Camporosso, 
Ugovizza e Valbruna - tradizionalmente sloveni, dove la popolazione autoctona 
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pratica plincipalmente l'agricoltura, non hanno risentito in modo violento della 
crisi delle industrie della Val Canale. Sebbene la perdita dei posti di lavoro nel 
settore secondario abbia pOltato dei notevoli svantaggi anche ad alcuni abitanti 
di lingua tedesca nella zona est della Val Canale, compresa la citta di Tarvisio, Ie 
emigrazioni, basate su motivi economici, hanno indebolito principalmente i! 
gmppo di lingua romanza. A differenza della popolazione che risiede da tempo 
nella zona, esso rappresenta - con poche eccezioni - !'intera popolazione della 
Va! Canale al di sotto dei 60 anni. Quindi non c'e da stupirsi se da piu di dieci 
anni il rapporto tra gli abitanti autoctoni e quelli d'origine romanza sia stabile a 
circa 17 : 83. 

Differenziazioni socioeconomiche. L'intensita delle migrazioni 
nella Val Canale, di cui si e gia discusso, e strettamente legata aile condizioni 
economiche. Tutto sommato, nel 2001, il 76% della forza lavoro della Val 
Canale ha trovato impiego nel settore terziario. Nessun'altra vallata della 
Montagna Friulana supera questa alto indice di occupazione nel terziario 
(I STAT, 2004-2005). Le tipiche possibilita d'impiego si trovano - come sempre -
nei diversi settori del commercio transfrontaliero, che ha dato alla citta di 
Tarvisio negli ultimi cinquant'anni utili impulsi economici. Negli anni 1970, il 
turismo friulano ha raggiunto una notevole impOltanza. Nel concetto della pia­
nificazione territoriale nella regione del Friuli-Venezia Giulia, il Tarvisiano rap­
presenta uno dei poli di sviluppo turistico piu importanti, sebbene Ie infrastmt­
ture turistiche non possano competere con quelle delle Dolomiti. E quindi sin­
tomatica la mancanza di un pubblico internazionale per tutti i luoghi turistici 
della Montagna Friulana. Sebbene entrambi i gruppi autoctoni occupino, alme­
no in palte, una posizione di primo piano nel suddetto settore economico e 
anche in quello amministrativo, la loro prevalenza si registra solo nel comparto 
della ristorazione. Infatti, una gran parte dei vecchi alberghi e gestita ancora 
oggi dagli abitanti che risiedono da tempo nella Val Canale. 

L'agricoltura - dove, senza dubbio, Ie tradizioni culturali possono essere 
conservate al meglio - resta quasi esclusivamente nelle mani dei tedeschi e 
degli sloveni, un quarto dei quali ne ricava il proprio reddito, 0 una parte 
essenziale di esso. II settore agrario svolge quindi una funzione significativa per 
la salvaguardia della etnicita autoctona. La maggior parte dei friulani, che 
durante la migrazione e entrata in possesso di masi nella Val Canale, ha gia da 
tempo abbandonato I'attivita agricola. Solo nella zona occidentale piu estrema 
della Val Canale si continua a parlare il friulano in circa dieci masi. Nel passato 
piu recente, i cattivi profitti nel settore agricolo hanno causato un intenso 
esodo dalle campagne anche da parte dei tedeschi e degli sloveni. Spesso ne 
consegue uno spostamento della residenza nella citta di Tarvisio, abitata per 
oltre il 94% da popolazione di lingua romanza, determinando di frequente l'ab­
bandana di entrambe Ie lingue autoctone. II tedesco e/o 10 sloveno trovano 
utilizzazione solo in alcune attivita di spedizione e di commercio transfrontalie­
reo AI contrario, per il turismo e usata quasi esclusivamente la lingua italiana, 
data la provenienza della clientela. 

1 
: 
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Tuttavia, la fuga dalle campagne e, nella Val Canale, complessivamente, 
meno evidente rispetto alle altre vallate del Friuli. Tre sono i motivi principali, 
che per il nostro ambito di ricerca rappresentano delle caratteristiche peculiari 
- i diritti di servitu della Val Canale, la coltivazione dei villaggi alpini e i grossi 
possedimenti agricoli: a) i diritti di servitu risalgono al tempo del Vescovato di 
Bamberga e ancora oggi hanno un grosso peso economico (Barbina, 1962; 
Francescutti, 1990). I terreni dei boschi della foresta tarvisiana e di Fusine furo­
no dati in usufrutto agli abitanti della Val Canale (5), aumentando COS! gli scarsi 
profitti dell'agricoltura. Poiche il diritto di servitu non e legato a una singola 
persona, bens! a dei beni immobili (la casa), il gruppo di lingua romanza, giun­
to subito dopo il 1919, non pote godere quasi per niente di questa privilegio. 
Infatti, fino al 1940, ne usufruirono fondamentalmente solo gli abitanti di lingua 
tedesca e slovena, mentre, dopo l' Opzione, ne beneficiarono anche numerose 
persone di origine romanza (soprattutto friulanD. Nel 1988, nella foresta tarvi­
siana furono registrati in totale 697 beni immobili soggetti al diritto di servitu. 
Per tutte Ie persone impegnate esclusivamente nell'agricoltura, la vendita della 
quantita di legname, assegnata loro annualmente, costituisce un'entrata fissa, 
senza la quale sarebbe quasi impossibile sopravvivere; b) la seconda caratteri­
stica riguarda gli abitanti di Ugovizza e patte di quelli di Valbruna e Camporos­
so. Come gli sloveni della Valle del Gail, essi coltivano ancora oggi Ie terre dei 
villaggi di montagna sulle Alpi Camiche, nei quali si spostano durante il seme­
stre estivo. Contrariamente all'alpicoltura tradizionale, qui si tratta di una migra­
zione stagionale, alla quale partecipano non solo i pastori 0 coloro che lavora­
no nella malga, ma anche l'intera popolazione agraria del paese. Tuttavia, vil­
laggi alpini simili si trovano anche in altri luoghi di lingua slovena del Friuli, 
come suI Monte Maggiore (Matajur) delle Prealpi Giulie. Il villaggio alpino sulla 
Sella di Camizza nella Valle di Resia, invece, non e piu in funzione dopo la 
seconda guerra mondiale. Manca ancora una spiegazione soddisfacente relativa 
alla concentrazione di villaggi alpini nella zona slovena. Ilesic (1931) collega la 
loro origine alla famiglia allargata slava, la zadruga. Evidentemente nella zona 
slovena deve essere stato valida un diverso diritto di pascolo rispetto al restan­
te Friuli, che ha avuto come conseguenza un'altra forma di alpicoltura; c) se si 
considera la dimensione dei possedimenti agricoli nel Nord del Friuli, colpisco­
no tre zone, nelle quali la superficie complessiva media dei singoli possedi­
menti agricoli e patticolarmente grande: Ie Prealpi Giulie, il bacino di Sauris 
(anche l'alta Valle di Sappada) e la Val Canale. In queste aree anche la parcella­
zione e modesta. Nella Val Canale, Ie condizioni socio-agrarie, relativamente 
favorevoli, dipendono dal costume ereditario praticato, basato suI diritto di pri­
mogenitura che impedisce, in questa modo, la suddivisione del ten·eno. 
Tuttavia, il dominio feudale di Bamberga non ha mai prestato molta attenzione 
al rispetto di quest'abitudine ereditaria. COS! anche nella patte occidentale della 
Val Canale, svantaggiata rispetto all'Est dalle condizioni naturali del territorio, e 

(5) Nella foresta malta piu piccola di Fusine i diritti di servitu fmono aboliti nel 1902. 
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aumemata la pratica di un'effettiva divisione fra tutti gli eredi. Al contrario, 
~lI1cora oggi, nella zona di Fusine e di Tarvisio, il terre no viene trasmesso, per 
la maggior parte, seguendo la tradizione ereditaria, secondo cui un possesso 
rurale viene las cia to a un erede unico. 

Differenziazione geografica degli insediamenti. Con l'annes­
sione della Val Canale all'Italia, il confine lungo il torrente Pontebbana, esistito 
per quasi 1.000 anni, perse la sua funzione. Questo confine, che nel corso dei 
secoli era diventato una delle linee di separazione culturale piu nette all'interno 
delle Alpi, fu cancellato. Esistono delle annotazioni di viaggio, risalenti al 1669, 
1691. e 1711, che descrivono Ie chiare differenze territoriali esistenti tra una 
parte e l'altra del torrente Pomebbana (Marinelli, 1894, p. 310). 

Innanzitutto, il forte contrasto tra Ie due zone adiacenti si rive lava nella stile 
architettonico. Sui lato italiano (prima del 1919) prevalevano Ie alte costruzioni 
in pietra con Ie finestre a bifore e i tetti in mattoni, mentre a Pontafel Ie case 
richiamavano il modello della Carinzia superiore (Moser, 1974). Qui, come 
materiale da costruzione si usava prevalentemente il legno; Ie case avevano i 
tetti in scandole di legno, spesso dotati di un Kippwalm, un particolare tetto a 
padiglione. Significativo il fatto che anche il ponte, che collegava Ie due spon­
de del torrente, Fosse per meta costruito in pietra e per meta in legno. 

Certamente, ancora oggi, in tutti i paesi della Val Canale si trovano costru­
zioni rurali che rimandano a quelle della Carinzia, sebbene il terremoto del 
1976 abbia decimato fortemente il vecchio patrimonio architettonico. La rico­
struzione ha introdotto un cambiamento nella stile architettonico, a eccezione 
delle nuove case e appartamenti edificati a Valbruna, Gugg (vicino Malborghet­
to) e nei dintorni di Tarvisio. Come in ampie zone del Friuli, e sorto un tipo di 
casa unifamiliare suburbana, reso uniforme dalla struttura in calcestn.lzzO anna­
to, che si allontana in tal modo dall'architettura tradizionale della regione. 
Inoltre, e sparito anche il contrasto tra Pontafel e Pontebba, a cui ha contribuito 
anche la trasformazione del centro di Pontafel, negli anni 1980, in una stazione 
merci adibita alla preparazione per la spedizione doganale. Oggi Pontafel, 
quindi, rappresenta solo la palte piu occidentale della Val Canale, dove esisto­
no ,1I1cora sporadiche forme architettoniche carinziane. 

Le ulteriori particolarita geografiche degli insediamenti, che interessano il 
nostro campo di ricerca, possono essere spiegate in relazione alla colonizzazio­
ne del Vescovato di Bamberga (Paschinger, 1937, p. 261; Corbellini, 1991). COS!, 
nella parte centrale e occidentale si trovano centri abitati che, ancora oggi, pre­
sentano caratteristiche di una costruzione pianificata, con lunghe file di strade e 
appezzamenti di terreno a strisce. Questi lunghi campi a strisce, adiacenti ai 
masi, rappresentano, all'interno dell'intera zona delle Alpi, un fenomeno d'ecce­
zione e sono riconoscibili ancora oggi dalla loro forma e non solo sui piani cata­
stali (6), sebbene la costruzione dell' autostrada abbia sottratto area al territorio. 

(6) Questa forma eli campo e elocumentata in moelo panicolarmente chiaro nel catasto napoleo­
nico CCorbellini, 1991). 
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A est di Tarvisio, al di fuori della sfera d'influenza di Bamberga, prevalgono, 
al contrario, insediamenti sparsi, caratteristici anche dei luoghi di montagna slo­
veni e tedeschi delle immediate vicinanze, che si sono ugualmente popolati nel 
corso della colonizzazione montana del tardo medioevo. Qui Ie tradizionali 
costruzioni rurali non sono rare. A differenza dei masi presenti ne! resto della 
Val Canale, in quest'area e me no diffusa I'azienda agraria con un singolo edifi­
cio. I poderi sono piD vasti e gestiti alia stregua di masi a due edifici. Le costru­
zioni rurali mostrano un aspetto ben tenuto e sui campi coltivati dagli abitanti 
sono ancora molto diffusi i K6sen (strutture coperte per l'essiccazione de! forag­
gio). Sebbene negli ultimi anni siano stati costruiti numerosi edifici, utilizzati 
esclusivamente per il turismo (casette per il fine settimana e appartamenti), il 
territorio di Fusine ha potuto mantenere in genera Ie il proprio carattere rurale. 

Sintesi e ulteriori ricerche. - Tutte Ie differenziazioni mostrate - etnico­
demografiche, socio-economiche, territoriali e culturali - conferiscono alia Val 
Canale una posizione particolare all'interno della Montagna Friulana. Tuttavia, 
sarebbe sbagliato vedere in cia delle condizioni favorevoli alla difesa dell'iden­
tita etnica: tali particolarita regionali dipendono troppo dai cambiamenti econo­
mici, che non hanno interessato in maniera altrettanto intensa i luoghi circo­
stanti. Soprattutto negli anni 1970, I'ampia possibilita di lavoro ne! settore dei 
servizi e dell'edilizia ha determinato, da un lato, l'affluenza di gruppi di lingua 
romanza d'eta piD giovane e, dall'altro, I'esodo dalle campagne da parte degli 
autoctoni 0 10 spostamento giornaliero verso Tarvisio. Cia aumenta in genera Ie 
la disposizione all'assimilazione di questi ultimi, anche se hanno trovato un'oc­
cupazione professionale nel turismo. 

II diverso uso della lingua nelle diverse fasce d'eta si rivela svantaggioso per 
la sopravvivenza degli abitanti tedeschi e sloveni della Val Canale. Tale fenome­
no si puo caratterizzare ne! seguente modo: piD anziano e un abitante della Val 
Canale d'origine tedesca 0 slovena, tanto piD ha dimestichezza con la propria 
lingua etnica e fa anche ricorso ai mezzi di comunicazione dei paesi stranieri 
piD vicini (giornali, te!evisione, radio). Per esempio, nella Val Canale, solo poco 
piD di due dozzine di bambini, al di sotto dei dieci anni, utilizzano ancora oggi 
il tedesco e 10 sloveno. Come hanno mostrato Di Giusto (991) e Lex (2002), 
certamente molti bambini capiscono passivamente entrambi gli idiomi etnici, 
ma non sono piD in grado di comunicare sufficientemente in tedesco 0 slove­
no. Partendo dal presupposto che una lingua muore ne! momenta in cui i bam­
bini non la parlano piD, Ie prospettive per il futuro de! dialetto sloveno e tede­
sco nella Val Canale appaiono scoraggianti. Se si considera che tanto il tedesco 
quanta 10 sloveno sono piD 0 me no parlati solo tra gli autoctoni ultrasessanten­
ni, Ie prospettive per la conselvazione della varieta etnica nella Val Canale sono 
gia circoscritte. Fatta eccezione dei paesi di Ugovizza e Camporosso, in cui gli 
abitanti di lingua slovena e tedesca riusciranno ancora a sopravvivere nella 
pros sima generazione, in tutti gli altri paesi della Val Canale, nei prossimi venti 
anni essi si ridurranno a un numero davvero esiguo 0 addirittura costituiranno 
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solo una remmlscenza storica. E questa gia il caso di Cave del Predil e 
Pontebba Nuova. Cambiamenti decisivi potrebbero determinarsi nel momenta 
in cui venissero introdotte, dai paesi stranieri vicini, tendenze di «rinnovamento» 
che coinvolgano entrambi i gruppi etnici. Non si pUG tuttavia parlare di un'im­
migrazione della forza lavoro austriaca 0 slovena. 

Poiche gli abitanti della Val Canale comunicano fra di loro utilizzando varie 
lingue, e evidente l'ipotesi che l'ambiente in cui essi cercano il partner da spo­
sare sia pili ampio rispetto a quello degli abitanti di lingua romanza, soprattutto 
riguardo all'adiacente area linguistica tedesca e slovena. Un'analisi dei registri 
matrimoniali dei paesi della Val Canale centrale e occidentale, riguardanti l'arco 
eli tempo compreso tra il 1945 e 1991, ha gia mostrato che il crinale principale 
delle Alpi Carniche e 10 spartiacque di Ratece, che separano la Val Canale dal­
l'Austria e dalla Slovenia, rappresentano, dunque, un chiaro confine geografico 
per i rapporti coniugali (Steinicke. 1992a, pp. 198-200). Fino al 1991, matrimoni 
con persone della stesso gruppo linguistico, provenienti dalla Carinzia 0 dalla 
Slovenia. non hanno rafforzato la posizione di entrambi i gmppi di minoranza 
etnica un tempo austriaci. 

Uheriori ricerche devono ancora domandarsi fino ache punto la crescente 
assimilazione degli autoctoni metta in pericolo la conservazione delle tradizio­
naIl caratteristiche paesaggistiche e culturali (Kulturlandscha!t) (per esempio, 
l'3.rchitettura, gli usi e i costumi, l'ampiezza dei possedimenti agricoli, la forma 
dei terreni 0 i villaggi alpini), che aumentano il potenziale turistico della Val 
Canale. 

Inoltre, sembra mile analizzare e mettere a confronto l'applicazione della 
nuova legge sulle minoranze in Val Canale, nelle vi cine vallate slovene del 
Friuli e nelle isole linguistiche tedesche. Gli aiuti culturali provenienti dai paesi 
esteri e l'applicazione dei possibili incentivi citati nella legge 482/99 per Ie 
minoranze linguistiche storiche (in Italia) finora non ancora tutelate, nonche la 
legge di tmela specifica per gli sloveni (38/01) hanno senso solo se gli abitanti 
della Val Canale acquisiscono una nuova coscienza della loro identita. Pro­
babilmente Ie misure di tutela, mal interpretate, provocherebbero un potenziale 
di conflitto etnico - come e gia accaduto alIa fine degli anni 1970. In Val 
Canale l'equazione «parlare tedesco = sentirsi tedesco" e «parlare sloveno = sen­
tirsi sloveno» non corrisponde sempre alIa realta. Un progetto sostenuto dall'O­
sterreichischer Wissenschaftsfonds CFWF, Austrian Science Fund) attualmente 
sta approfondendo questa problematica. 
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